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Аннотация 

        Изучение глаголов движения является важной составляющей 

лингвистических исследований, направленных на понимание особенностей 

функционирования узбекского языка. Глаголы движения составляют 

значительную часть глагольного словаря и играют ключевую роль в 

формировании динамических высказываний. Эти глаголы описывают как 

физическое перемещение, так и абстрактные понятия, связанные с изменением 

состояния или направления. Особое внимание уделяется тому, как глаголы 

движения используются в узбекском языке и чем они отличаются от их 

аналогов в других языках, таких как русский. 
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Введение 

         Изучение глаголов движения является одной из ключевых тем в 

лингвистике, особенно в контексте изучения узбекского языка. Глаголы 

движения занимают важное место в грамматической системе узбекского 

языка, поскольку они используются для описания не только физического 

перемещения, но и различных абстрактных процессов, связанных с 

изменением состояния, направления и временных рамок. Их изучение 

представляет особую сложность для учащихся из-за многообразия форм и 

оттенков значений, которые зависят от использования различных аффиксов, 

послелогов и контекстуальных элементов. Актуальность данной темы 

обусловлена необходимостью более глубокого понимания того, как глаголы 

движения функционируют в узбекском языке и как они отличаются от 

аналогичных конструкций в других тюркских и индоевропейских языках. 

Узбекский язык отличается гибкостью и богатством грамматических форм, 

что создаёт широкие возможности для выражения направленности действия и 



его аспектуальных характеристик. В отличие от русского языка, где глаголы 

движения чётко делятся на однонаправленные и многонаправленные, в 

узбекском языке такие различия выражаются через систему 

словообразовательных аффиксов и использование послелогов. 

     Целью данного исследования является анализ грамматических и 

лексических особенностей глаголов движения в узбекском языке, изучение их 

взаимодействия с контекстуальными элементами, а также выявление 

специфики их употребления в зависимости от семантики и грамматических 

конструкций. Мы также рассмотрим, каким образом глаголы движения 

используются для выражения абстрактных понятий, что является важным 

аспектом в изучении узбекского языка как иностранного. Для достижения 

поставленной цели в работе были использованы методы лексико-

семантического анализа, сопоставительного метода и функционально-

стилистического анализа. Основное внимание уделено изучению глаголов, их 

словообразовательных особенностей, взаимодействию с предлогами и 

послелогами, а также их роли в формировании сложных грамматических 

конструкций. 

      1.Классификация глаголов движения в узбекском языке. В узбекском 

языке глаголы движения можно классифицировать на несколько категорий в 

зависимости от их семантики и грамматической структуры: Однозначные 

глаголы движения: такие как кетмоқ (уходить), келмоқ (приходить), бормоқ 

(идти). Многозначные глаголы: глаголы, которые могут выражать не только 

физическое перемещение, но и переносное значение, например, чиқмоқ 

(выходить) может означать как физическое движение, так и абстрактное 

понятие (например, выйти из ситуации). Эти глаголы могут быть как 

переходными, так и непереходными в зависимости от того, требуется ли для 

их использования прямое дополнение. 

       2. Грамматические особенности глаголов движения. Узбекский язык 

обладает сложной системой грамматических форм и словообразовательных 

аффиксов, которые влияют на использование глаголов движения. Важными 

аспектами являются: 

      Использование аффиксов для изменения значения глаголов. Например, 

добавление аффиксов «-иб» или «-иш» может модифицировать исходное 

значение глагола, указывая на завершённость или процесс действия. 



         Временные формы и наклонения: глаголы движения в узбекском языке 

используются в различных временных формах (прошедшее, настоящее, 

будущее) и наклонениях (повелительное, сослагательное), что позволяет 

выразить как направление действия, так и его аспектуальные характеристики. 

Особенностью узбекского языка является использование постфиксов, 

которые изменяют семантику и уточняют направление действия. Например, 

сочетания «келиб» (придя) и «кетиб» (уходя) часто используются для 

обозначения последовательных действий. 

             3.Использование предлогов и наречий для уточнения 

направления. Глаголы движения в узбекском языке тесно связаны с 

наречиями и послелогами, которые помогают уточнять направление и 

характер действия. В отличие от русского языка, в узбекском языке роль 

предлогов выполняют послелоги, которые располагаются после глаголов: 

Наречия: юқори (вверх), паст (вниз), ичкари (внутрь), ташқари (наружу). 

Послелоги: использование слов типа қараб (смотря на) для обозначения 

направленности действия. Эти элементы позволяют более точно передавать 

смысл движения и помогают различать однонаправленные и 

многонаправленные действия. 

          4.Сравнительный анализ с русским языком. В узбекском языке 

глаголы движения имеют иные семантические особенности по сравнению с 

русским языком, где глаголы чётко делятся на однонаправленные (идти, 

ехать) и многонаправленные (ходить, ездить). В узбекском языке различие 

направленности действия выражается преимущественно с помощью аффиксов 

и контекста. Например, глагол бормоқ может означать как однократное 

действие (идти куда-то), так и регулярное (ходить). Это требует от изучающих 

языка более глубокого понимания контекста и грамматических конструкций. 

      5. Лексико-семантические особенности и метафорическое 

использование. Глаголы движения в узбекском языке также могут иметь 

переносное значение, отражающее культурные и лингвистические 

особенности. Например: Глагол келмоқ (приходить) может означать не только 

физическое прибытие, но и метафорическое приближение (например, келган 

фикр — пришедшая мысль). Глагол кетмоқ (уходить) используется для 

выражения не только физического ухода, но и завершения состояния или 

процесса (например, дунёдан кетмоқ — уйти из жизни). Эти особенности 

делают узбекский язык более гибким и выразительным, что представляет 

интерес для лингвистов и исследователей. 
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